Cile Nona Fernandez
Il padre e il secolo
in una polaroid

di KATIA D’ADDONA

% ater». In accento cileno,
¥ mormorato, sussurrato,

via, traduzione di
Carlo Alberto
Montalto, pp. 236,
€ 16), il nuovo
romanzo di Nona
Fernandez
(Santiago, 1971).
S'insinua
dapprima nei
ricordi della protagonista: una
giovane donna cilena ritrova una
vecchia polaroid tra i sacchi della
spazzatura dell'isolato. In
quellimmagine sbiadita riconosce la
figura, altrettanto offuscata dal
tempo, di suo padre che non vede da
bambina. Quel suono ancestrale si
dissolve in un nome comune,
Fuenzalida, e prende cosi avvio il
tentativo di ricucire il rapporto con il
genitore scomparso. Pezzo dopo
pezzo Nona Fernandez ricostruisce il
passato di un'esistenza singola,
frugando nella memoria di un'intera
comunita, quella del Cile di fine
Novecento, alternando il collante det
romanzo a quello del reportage per
assemblare la narrazione. Non
mancano quelle torsioni
malinconiche del cuento ispano-
americano, presenti fin dall'esordio
con Mapocho (gran via, 2017) e che
danno ritmo narrativo anche
all'affresco della dittatura di Pinochet
nel piti recente La dimensione oscura
{finalista al Premio Tiziano Terzani
2019). L'autrice sara al Salone venerdi
10 in Plaza de los Lectores alle 17.30.
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